
ЭТИКЕТНЫЕ ФОРМУЛЫ 
РЕЧЕВОГО ОБЩЕНИЯ.



Речевой этикет – это сложившаяся в языке и 
речи система устойчивых выражений, 

применяемых в ситуациях установления и 
поддержания контакта. 

▣ ЭТИКЕТ – от  ФРАНЦУЗСКОГО СЛОВА etiquette – 
«втыкать», впоследствии приобрело значение

«ЯРЛЫК, ЭТИКЕТКА».



ЦЕЛЬ УРОКА: сформировать представление 
учащихся о речевом этикете.

 
▣ ЗАДАЧИ УРОКА: познакомить учащихся с 

этикетными формулами речевого общения, 
учить устанавливать зависимость этикетной 
формы от речевой ситуации; воспитывать в 
детях культуру речевого общения, 
уважительного отношения друг к другу.





Этикетные формулы

❑ Формулы благодарности.
❑ Формулы приветствия.
❑ Формулы прощания.
❑ Формулы вежливого отказа.
❑ Формулы извинения.
❑ Формулы просьбы и приглашения.



Формы приветствия в речевом 
этикете

Форма приветствия Пример

Пожелание здоровья Здравствуйте!

Указание на время встречи Добрый день!

Эмоциональные пожелания Очень рад!

Уважительная форма Моё почтение!

Специфическая форма Здравия желаю!



Формулы прощания.

❑ "До свидания"
❑  "Всего хорошего"
❑  "Прощайте" 
❑ "Желаю вам хорошей дороги"
❑  Будьте здоровы"



Учитесь говорить друг другу 
комплименты! 

— Вы хорошо (отлично, прекрасно, 
превосходно, великолепно, молодо) 
выглядите.



Формулы вежливого отказа.
Этикетные формулы 

выражения вежливого 
отказа 

1. К сожалению, я не смогу 
этого сделать.

2. Я бы с радостью сделал 
это, но у меня сегодня 

важная встреча.
3. Сейчас мне некогда, как-

нибудь в другой раз.
4. Мне жаль, но я очень 

занят.
5. Решительно 
отказываюсь

▣ Грубое, невежливое 
выражение отказа, не 
соответствующему 
речевому этикету.

1. Почему я должен это 
делать?

2. Да не стану я этого 
делать!

3. Еще чего!



Таким образом, речевой этикет 
позволяет устанавливать нужный 
контакт с собеседником в 
определённой тональности, в 
различной обстановке общения, 
отражать разный характер 
взаимоотношений общающихся.




